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Powiadomienie o projekcie tekstu przez państwo członkowskie

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20242637.PL

1. MSG 001 IND 2024 0550 PL PL 27-09-2024 PL NOTIF

2. Poland

3A. Ministerstwo Rozwoju i Technologii, Departament Obrotu Towarami Wrażliwymi i Bezpieczeństwa Technicznego,
Plac Trzech Krzyży 3/5, 00-507 Warszawa, tel.: (+48) 22 411 93 94, e-mail: notyfikacjaPL@mrit.gov.pl

3B. Sejm Rzeczypospolitej Polskiej, ul. Wiejska 4/6/8, 00-902 Warszawa
posłanka Małgorzata Tracz, +48 537 235 973, e-mail: malgorzata.tracz@sejm.pl

4. 2024/0550/PL - C00A - Rolnictwo, rybołówstwo i artykuły spożywcze

5. poselski projekt ustawy o zmianie ustawy o ochronie zwierząt

6. Chów i hodowla określonych zwierząt hodowanych w celu pozyskiwania z nich futer.

7.
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8. Projekt ustawy o zmianie ustawy o ochronie zwierząt przewiduje wprowadzenie zakazu chowu i hodowli zwierząt
futerkowych (z wyjątkiem królika), w celach komercyjnych, w szczególności w celu pozyskania z nich futer lub innych
części zwierząt.

9. Potrzeba wprowadzenia zakazu chowu i hodowli zwierząt futerkowych (z wyjątkiem królika), w celach komercyjnych, w
szczególności w celu pozyskania z nich futer lub innych części zwierząt podyktowana jest wieloma czynnikami takimi jak:
- dobrostan zwierząt futerkowych, których wyłącznym sposobem hodowli zwierząt na futro w Polsce jest chów klatkowy, w
któego ramach zwierzęta nie mogą realizować szeregu naturalnych potrzeb gatunkowych;
- problemy środowiskowe i społeczne związane z funkcjonowaniem ferm zwierząt futerkowych, takimi jak uciążliwości
odorowe, skażenie wody i gleby, ucieczki norek amerykańskich i jenotów oraz związane z nimi uciążliwości.

10. Odniesienia do tekstów podstawowych:

11. Nie

12.

13. Nie

14. Nie

15. Nie

16.
Aspekty TBT: Nie

Aspekty SPS: Nie
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